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Анотація. У статті проаналізовано семантико-синтаксичні особливості функціонування 
вставних і вставлених компонентів у художньому мовленні Уласа Самчука.

Ключові слова: вставні члени речення, вставлені конструкції, модальні відношення, 
граматичні рівні. 

Summary. One of means the modal relational expression speaking to the opinion expressed by 
him reflected in works of Ylas Samchuk by the parentheses and inserted components. The parentheses 
syntax constructions (words, word-combinations, sentences) are grammatical units of sentence, that 
is able to express subjective modality, certain informing and emotionality in relation to character of 
expression.

Ylas Samchuk uses the parentheses units or for pointing on it or heroes of relation of modal 
character (function of subjective modality), or for an additional remark to the opinion shown in a 
sentence.

The subject-modal relations in a sentence the writer expresses by the grammatical means of the 
different levels: morphology (by words, by the joining of noun with a preposition) and syntax (by a 
word-combination and sentence).

The basic function of the parentheses constructions is a transmission of additional information 
that enrich, specify, develop maintenance of expression, specifying on some details or new facts that 
were not envisaged in first moment of forming of idea, will help a reader better to grasp the meaning 
suggestion, relation of the author to the events represented in work, to specify a place and time of action, 
behavior, mimicry, gestures, intonation of hero and others like that. 

For Ylas Samchuk’s artistic style characteristic is that inserted there can be not only words, 
word-combinations and sentences, and even надфразна unity and whole text. The largest inserted 
constructions in the analysed works of Ylas Samchuk are presented by inserted sentences.

In analysable works of Ylas Samchuk meet the cases of introduction to the inserted construction 
of the parentheses units, repetitions, direct speech or internal language of personage.

Thus, the parentheses and inserted constructions, though break the linearness of syntactic 
structure of the sentence, but semantically and functionally enrich him, expresses and stylistically 
deepen that remained as though “off” frame.

Key words: the parentheses parts of the sentence, inserted constructions, modal relations, 
grammatical levels.
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СКЛАД І СТРУКТУРА ЛЕКСИКО-СЕМАНТИЧНОГО ПОЛЯ «ПАТРІОТ»

Після здобуття Україною незалежності стало відчутним пожвавлення української письмен-
ницької публіцистики. Гострі, наболілі проблеми бездуховності нації, шляхи відродження укра-
їнства, проблема мовної ідентифікації – це провідні теми публіцистичних виступів українських 
письменників.

Сучасна письменницька публіцистика є ефективним інструментом осмислення соціального 
життя, оскільки “її тексти відзначаються специфічністю позиції автора, оригінальним підходом 
до бачення і подачі суспільно вагомих проблем, вибору матеріалу й здатністю впливати на чи-
тача. Письменницька публіцистика стає орієнтиром у процесі формування масовою аудиторією 
своєї позиції щодо соціального життя та джерелом, яке провокує роздуми про стан розвитку сус-
пільства та визначення його перспектив” [24, 3].
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Актуальність дослідження. Історія незалежної Української держави несе в собі великий за-
ряд громадянських знань, способів діяльності, цінностей. Активно відбувається засвоєння сут-
ності суспільних відносин, політичних та соціальних процесів, громадських і суспільних рухів, 
значення громадянських цінностей і загальновизнаних норм поведінки окремої людини й груп 
людей у складних суспільно-політичних умовах. 

Мета статті. Лексико-семантичне поле (далі ЛСП) “патріот”, що змодельоване на основі пись-
менницької публіцистики кінця ХІХ – початку ХХ ст. та кінця ХХ ст. – наші дні, складається 
з ядра поля, що представлене однойменною лексемою патріот та спільнокореневою з нею – па-
тріотизм. Зібраний матеріал дає підстави в середині ЛСП “патріот” виділити три ядерних лек-
сико-семантичних мікрополів (далі ЛСМП), які є меншими за обсягом сукупностями лексичних 
одиниць та лексичних сем, об’єднаних спільністю змісту та ядерною лексемою патріот: “патріот 
як такий”, “псевдопатріот” і “антипатріот”. Основна увага в межах даної розвідки зосереджена на 
моделюванні ЛСМП “патріот як такий” на матеріалі сучасної художньої публіцистики.

Аналіз останніх досліджень та публікацій засвідчує, що сучасний етап розвитку лінгвістич-
ної науки позначений зацікавленням семантичними аспектами мови на всіх її рівнях. Поле як 
лінгвістичне явище перебуває в центрі уваги європейських мовознавців протягом останніх деся-
тиліть.

У дослідженнях з традиційної семантики ЛСП об’єднує низку лексико-семантичних мікро-
полів ЛСМП. Їх виділяють за допомогою семантико-логічного критерію, в основі якого лежить 
принцип ідентифікації – відшукування слова-ідентифікатора, що виражає поняття, ідею в най-
більш загальній формі. ЛСМП є меншими за обсягом сукупностями лексичних одиниць порів-
няно з ЛСП та являють собою змістовний, логічний їхній підклас. Це ієрархічно організоване 
семантичне об’єднання, елементи якого пов’язані за інтегральною ознакою, що виражена його 
домінантою (ядерною лексемою).

Складником ЛСМП виступає семема як одне із значень мовної одиниці, що співвідносна з 
мінімальною одиницею плану вираження та яка становить набір впорядкованих сем.

Викладення основного матеріалу. Сучасна публіцистика зосереджена переважно в описах 
найважливіших політичних дебатів (зокрема, парламентських та Президентських виборів) як ви-
значальної одиниці розбудови демократичної й незалежної держави. Велике значення для утвер-
дження головних принципів патріотизму та націоналізму як єдиної запоруки для українського 
історичного успіху, на думку письменників-публіцистів, набули революційні події 2004–2005, 
2013–2014 років, наприклад: Помаранчева революція принесла кілька важливих інституцій-
них змін, котрі роблять повернення України до кучмівського авторитаризму малоймовірним 
[22, 221]; То було в грудні 2004-го, неподалік вирував Майдан, навкруги панувало піднесення, 
суміш тривожного й водночас святкового настрою [20, 59]; Євромайдан – …це не лише місце, де 
б’ється серце України, а й велика невидима церква, храм, до якого їдуть помолитися, причасти-
тися, який намагаються всіма силами зберегти. Там наша віра. Знаю, що вона, незважаючи на 
цинізм, брехню і підлість влади, переможе [25, 40]; Майдан, цей багатосоттисячний колектив-
ний суб’єкт акції, жив своїм, громадянським, майданним, життям, сенс якого значив – стояти! 
Не розбігтись домів од холоду і простуди; не “махнути рукою” од втоми чи збайдужіння; не 
піти на роботу, бо звільнять; не поступитись у грі нервів віч-на-віч зі спецназом; не припинити 
страйк; зберегти велику єдину душу [26, 123] та ін.

ЛСМП “патріот як такий”, що змодельоване на основі сучасної письменницької публіцис-
тики, складається з ядра поля, представленого однойменною лексемою патріот та спільнокоре-
невою з нею – патріотизм. Опрацьований матеріал дає підстави до ядра поля включити й сло-
восполучення бути патріотом, оскільки воно широко представлене в художній публіцистиці 
із значенням ‘здатність відчувати патріотизм’, тобто любити свою країну, ставити її інтереси 
вище за власні та захищати їх. У суспільно-політичній проблематиці феномен патріотизму по-
стає з урахуванням його еволюції, стосунків України з Росією та Польщею, концепту “Європа”, 
критики чинної та минулої влади, ставлення народу до своєї країни, роздумів про утвердження 
України, пізнання української душі, здобуття Україною гідного місця у світі, а українським на-
родом – кращої долі, на яку він заслуговує.

На основі залучених лексикографічних джерел ХХ–ХХІ ст. в межах ЛСМП “патріот як та-
кий” було виділено чотири семеми: “хто любить свою Вітчизну”, “хто любить свій край (малу 
Батьківщину)”, “хто служить Батьківщині та боронить Вітчизну від загибелі“, “хто любить свій 
народ”. У практичному словнику синонімів української мови за редакцією С. Караванського за-
фіксовано, що синонімами лексеми держава є слова країна, край, земля [11, 84]. Тому семему 
“хто любить свою Вітчизну” доцільно розширити синонімічним рядом держава – країна – край.

У семемі “хто любить свою Вітчизну (державу, країну, край)” ми виділили такі семи: 1) ‘ви-
являти любов до Батьківщини (до держави)’: Що є просто неймовірне, то це воля українців по-
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казати, що вони нічим не гірші за інших, і прагнення, аби це було визнано… Така любов до своєї 
країни остаточно мене переконала: ніколи не можна відступатися від діла, у слушність якого 
віриш [9, 214]; Як український американець він досить вдало в собі поєднує і українську любов 
до своєї екс-батьківщини, і суто американське positive thinking, себто вміння бачити все, але 
акцентувати на кращому, позитивному, перспективнішому [19, 25]. 

2) ‘виявляти любов до рідного краю (до малої Батьківщини, рідного міста)’. Свого часу істо-
рик та один із ідеологів патріотизму М. Карамзін виділив три різновиди любові до Батьківщини: 
фізичну, моральну та політичну. Так, фізичну вчений пояснював як таку, що відчуває людина, 
яка любить місце свого народження та виховання [12, 194–203]. Залежно від особистого сприй-
мання, від інтелектуального розвитку й глибини самовідданості межі батьківщини можуть роз-
ширюватися від власного будинку до обласних масштабів. Складником феномена патріотизму є 
шанування Батьківщини як місця свого народження й постійного проживання, любов і турбота 
про це територіальне формування. Ця сема широко представлена в сучасному художньо-публі-
цистичному дискурсі, як-от: Можеш народитися в Алма-Аті, приїхати до Львова, полюбити 
у свій спосіб Львів – і станеш львів’янином [14, 5]; Усвідомлюю, що живу в своєму рідному міс-
ті, яке для мене – найкраще в світі [14, 31]; Врешті я полюбив Львів, запізнавши його вповні 
[17, с. 80]; Ціле життя він любив той край, в якому виріс, – Гуцульщину, Яворів [17, 85]; Го-
голь залишив справді безліч яскравих виявів своєї любові до малої вітчизни (“нашої нещадної 
Малоросії”, як він написав в одному з листів) [21, 180]; Мій приятель водить мене вулицями 
Полтави і захоплено оповідає історію кожного храму, будинку, пам’ятника. Він патріот свого 
міста [20, 139]; Ось доля донецьких – не сепаратистів, не терористів, не «ватників», не украї-
нофобів – нині збиратися в різних містах і говорити про свій Донбас, який вони залишили і до 
якого мріють повернутись [5]. 

3) ‘працювати на користь країни’, як-от: Вся діяльність Ю Ш (Юрія Шевельова, – 
прим. О. А.), від наукової до громадсько-організаційної (від МУРу до УВАН), була, на кінцеву 
мету, цілеспрямовано націєтворча [8, 281]; Майдан <…> продовжує вірити, що в такий спосіб 
зможе захистити й зневажену конституцію країни [10, 76]. 

Отже, виділені семи, що є складниками семеми “хто любить свою Вітчизну (край)”, характе-
ризують патріота як людину, яка не відділяє себе від держави та не є байдужою до її долі.

У науковому дискурсі феномен патріотизму розглядають не лише як любов до батьківщи-
ни, відповідальність за її долю і готовність служити її інтересам, а й у разі потреби самовіддано 
боронити територіальну цілісність країни, здобутки свого народу та надбання нації [23, 471]. Це 
дає підстави в межах ЛСМП “патріот як такий” виділити семему “хто служить Батьківщині та 
боронить Вітчизну від загибелі”, що широко репрезентована в сучасній українській художній 
публіцистиці. Її складниками є такі семи: 1) ‘боротися за волю України’, як-от: Десятки тисяч 
партизанів <…> в карпатських та волинських лісах вели безнадійну, самозречену боротьбу з 
більшовицькими окупантами [22, 229]; Це моя територія, це мій підозрюваний і зневажуваний 
світ, <…> але в мене немає іншого виходу, як тільки боронити цей шматок, цей клаптик, ці 
клапті, що розлазяться навсібіч [2, 123]; Усі галицькі патріоти були переконані, що омріяна 
Україна має бути тільки соборним об’єднанням усіх українських земель. Саме ця мрія спону-
кала галичан воювати у австрійській армії проти Росії – заради визволення Великої України 
[17, 204]; Ми вибухаємо пристрасними звинуваченнями у відсутності патріотизму. І хоч той 
Донбас нам не потрібен, але воювати за нього треба [3]; Я останнім часом часто згадую вес-
няні мітинги в Донецьку та Луганську. З великою кількістю синьо-жовтих прапорів, з великою 
кількістю людей, котрі не хотіли здавати свої міста, не хотіли втрачати своєї країни [7]. 

2) ‘боротися за українську ідею’. Складність сучасних процесів державотворення в Україні 
актуалізує потребу звернення до вітчизняного досвіду становлення, формування та утвердження 
української національної ідеї, парадигма якої базується на положенні про те, що вона має власну 
історію, невіддільну від історії етногенезу українського народу, формування української модер-
ної нації, національно-визвольних змагань українців за волю, незалежність і власну державу. 
Ця сема широко репрезентована в сучасному художньо-публіцистичному дискурсі, адже Україна 
може утвердитися у світі як національна демократична країна лише на ґрунті національної ідеї. 
Наприклад, Як тільки Союз почав валитися, всі вони (українські націоналісти, – прим. О. А.) 
одразу ж стали палкими поборниками незалежності, а декому тоді навіть вдалося чимало 
зробити для популяризації державних ідей на наших районних теренах [1, 70]; Саме в боротьбі 
за українські ідеали сформувалась ота порівняно вища, “європейськіша”, ніж на інших теренах, 
політична культура сучасних галичан [26, 103]; Громадяни, які визнають непорушність дер-
жавних кордонів, не підтримують реґіонального сепаратизму, не схвалюють насильницького 
вирішення конфліктів, а отже приречені займатися формуванням модерної нації і національ-
ної ідентичності у рамках наявної вже держави [21, 203]. 
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Отже, у межах семеми “хто служить Батьківщині та боронить Вітчизну од загибелі” денотат 
представлений як людина, яка самовіддано бореться за Україну, її державність, незалежність, 
свободу та демократію, готова стати на захист української національної ідеї.

Як відомо, компонентами української ідентичності є відносно велика кількість суспільних 
утворень: сім’я, етнос, релігія, мова, держава, країна, партія, громада, нація, місце проживання 
та ін. Опрацювавши сучасну художню публіцистику, ми дійшли висновку, що в межах ЛСМП 
“патріот як такий” доцільно виділити семему “хто шанує українські цінності”, репрезентантами 
якої виступають семи 1) ‘виявляти любов до рідної мови’: Традиційно-українська спільнота до-
билась від переважно «креольської» влади доволі вигідного для себе Закону про мову (1989), а 
згодом і конституційного узаконення української мови як єдиної державної (1996) [21, 213]; 
Боротьба за мовну емансипацію є не чим іншим, як боротьбою з тоталітаризмом на щонай-
інтимнішому з його плацдармів – на терені людського духа [9, 104]; 2) ‘виявляти любов до укра-
їнського фольклору’: Щирі патріоти <…> в брежнєвські роки наважувалися на вулицях уголос 
розмовляти по-українському, потай співали заборонених пісень і мріяли про Шевченкового 
“Кобзаря” без купюр [9, 93]; Я люблю життя в усіх його проявах, на смак, на запах і дотик, лю-
блю наші вкраїнські поминки, що відбуваються весною, після Великодня [8, 136]. 

Патріотизм як жива і дієва любов до Батьківщини завжди спирається на творчий пошук та 
стає невіддільним від величезної самовідданої роботи, що спрямована на розвиток і вдосконален-
ня всіх аспектів життя народу, нації, країни. Фундамент цих дій закладений національними сим-
волами країни – гімном, прапором та гербом, – саме вони виявляють самобутність нації. З огля-
ду на опрацьований художньо-публіцистичний дискурс ми виділили сему 3) ‘виявляти любов до 
державної атрибутики’, що широко представлена в сучасників, як-от: Є в Росії й притомні люди. 
Вони приїжджають до Києва й бачать те, чого ніколи не бачили в Москві. Вони бачать, як люди 
масово співають гімн [25, 114]; Захоплені козацькою стихією юнаки <…> зодягали вишиванки 
й шлички, влаштовували Шевченківські вечори та недільні школи. <…> Вони називали себе «на-
родовцями» [26, 103]; Багато хто теж тримав удома – там, у себе, на Донбасі – синьо-жовті 
прапори, виходив із ними на вулиці, потрапляв із ними під роздачу [5].

Отже, у межах ЛСМП “патріот як такий” денотат представлений і як борець за правду та 
волю, якому не байдужа ситуація в Україні, і як член української громади, готовий служити на 
користь малої Батьківщини. Письменники-публіцисти справжнього патріота репрезентують як 
людину, яка має бажання й здатна захищати права знедоленого народу та підносити його добро-
бут, вставати на захист надбань української нації. 

ЛСМП “патріот як такий” у письменницькій публіцистиці означеного періоду відіграє важ-
ливе когнітивно-культурологічне значення. Окреслені складники мікрополя – любов до Батьків-
щини, ідилічне та контрастне зображення рідної країни, осмислення минулого та майбутнього, 
віра в рідний народ, – підкреслюють його багатогранність у публіцистичних візіях письменників 
на помежів’ї століть.

У межах досліджуваного ЛСМП логіка нашого дослідження вбачає за необхідне виділити 
гіперо-гіпонімічні відношення ядерних лексем патріот і патріотизм. Термін гіпонімія впрова-
див у мовознавство Дж. Лайонз для позначення видо-родових відношень. Гіперонім – слово або 
словосполучення з родовим більш узагальненим значенням по відношенню до слів або словоспо-
лучень видового, менш узагальненого значення. Гіпонім – слово або словосполучення видового, 
більш спеціального значення по відношенню до слова або словосполучення родового, більш уза-
гальненого сенсу (гіпероніму) [15, 163]. Відтак, у межах ЛСМП “патріот як такий” гіперонімами 
є лексеми патріот і патріотизм, а видовими їх поняттями слугують лексеми (словосполучення) 
свідома людина (Люди, свідомі своїх прав, які готові їх та майбутнє своєї країни захищати 
та боронити при світлі дня [10, 29]; Свідомі українці наважувалися розмовляти рідною мовою 
[21, 65]), діяльна людина (Я зрозумів, що ні мої абсолютно українські переконання, ні безсумнів-
не патріотичне виховання, ні те, що роблю я тепер, щоб та Україна була, ні те, що робили всі 
в родині – ніщо не захистить мене від ситуації, коли доведеться цим самим генералам і їхнім 
людям доказувати, що я – за Україну і за державність [16, 20]; Це незнищенна країна. Бо хоч як 
вона відбиває своїм громадянам любов до себе, все одно знаходяться диваки, які в неї вірять. І на-
віть намагаються її змінити [20, 38]), порядна людина (У нашій країні, на щастя, ще чимало 
порядних людей, <…> небайдужих до психологічного клімату в країні, де проживають вони та 
їхні діти [18, 80]), борець (Для того, щоб щось змінити, щось справді важливе в нашому жит-
ті, необхідна віра. <…> За віру в друзів, родину, Батьківщину люди здатні покласти голови 
свої, бо така смерть є святою [25, 39]); любов (Велика і правдива, й плідна любов до батьків-
щини [21, 70]; Я дивлюся, як важко борються в ньому його дві півкулі: любові-до-своєї-давньої-
української-ідентичності та імперського-квазігеополітичного-дискурсу [4, 127]; Врешті я по-
любив Львів, запізнавши його вповні [17, 80]), почуття (Патріотизм – це те, що почувають 
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громадяни України до Батьківщини [22, 51]; Надійне відчуття рідного і малої батьківщини, що 
перестає бути суттєвим те, яка ця твоя батьківщина [17, 80]); дієвість (Ми не можемо перед-
бачити, чи продовжуватиметься насильство і чи загостриться ситуація найближчими днями, 
але ми ВЖЕ бачимо неймовірну сміливість і завзяття сотень тисяч українців, які попри владне 
свавілля, арешти і постійну загрозу силового сценарію в цю хвилину відстоюють на нещадному 
холоді демократичну Україну [6]) та ін.

Висновки. У сучасній художній публіцистиці соціальний феномен патріотизму репрезенто-
ваний письменниками як інтегруюча основа відродження духовних цінностей суспільства, певне 
моральне ставлення до своєї Вітчизни та стабілізуючий чинник національної та громадянської 
злагоди в незалежній Україні, а патріотичні почуття – як здебільшого любов, гордість та радість 
за надбання нації. 

Сучасний етап розвитку лінгвістичної науки позначений зацікавленням семантичними ас-
пектами мови на всіх її рівнях. Конкретні праці та засадничі тези демонструють, що в межах мі-
крополя між його компонентами встановлено внутрішньомовні механізми та родо-видові зв’язки.

Перспективу подальшого дослідження вбачаємо у моделюванні на матеріалі сучасної пись-
менницької публіцистики в межах ЛСП “патріот” мікрополів “псевдопатріот” та “антипатріот”.
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Анотація. У статті на матеріалі сучасної української письменницької публіцистики 
змодельовано один зі складників лексико-семантичного поля “патріот” мікрополе “патріот як 
такий”. Автором розвідки встановлено гіперо-гіпонімічні відношення між ядерними лексемами 
“патріот” і “патріотизм” та їх видовими варіантами.

Ключові слова: художня публіцистика, лексико-семантичне мікрополе, патріот, сема, се-
мема, гіперонім, гіпонім.

Summary. Modern writer’s publicistic is the effective tool of the comprehensive social life, because 
its texts are marked by the original approach to the seeing and giving of the social important problems, 
choosing the material, and the ability to influence onto the reader. Writer’s publicity becomes the orient 
in the process formation mass audience of its position as for the social life and the source which provokes 
the thinking about the condition of the society’s development and identifying of its perspectives.

For today on of the moral and ethic components of the collective nation consciousness is respect of 
mother language, love for own Motherland, struggle for national state freedom, its culture, it means 
patriotic feelings, which usually becomes stronger in crisis and transition periods of the society’s 
development, in periods of social and economic changes. One of such periods for Ukraine is modern 
life. Existence of the phenomenon patriotism for citizens, which is closely connected with love to native 
land, small and large Motherland, devoting to the state’s interests, devoting to people, their traditions 
and culture is the basis of the economical, spiritual, social and cultural development of any state. So, 
the main source of the explaining phenomenon patriotism as a representative of the national views has 
always been literature, besides writers publicistic, which was made to form citizen’s opinion.

The researching phenomenon patriotism and lexeme “patriot”, their representation in writer’s 
publicity, in our opinion, must be made through the prism of the lexical and semantic field (LSF) as a 
component of a world language picture, which in Ukrainian linguistic reminds necessary till now. So, 
looking at these definitions, we define LSF as a structure, lexical units’ system creation, which is a 
fragment of the world’s language culture. Components of which are united by hierarchical principle. In 
the middle of the LSF scientists traditionally distinguish lexical and semantic micro-fields (LSMF) 
by means of semantic and logical criteria, in the basis of which is principal of identification suggested. 
Sense of this principal is in researching of the word-identification that express meaning, idea in the 
most general form. LSMF is smaller in size by the quantity of lexical units. It is the semantic uniting 
hierarchical organized; its elements are connected by integral remark that is expressed of its dominant – 
core lexeme or heteronym.

The aim of our investigation is modeling LSMF “patriot as he is” on the basis of modern Ukrainian 
writer’s publicity that is one of the representatives of LSF “patriot”. Components of LSMF “patriot 
as he is” are semes, by means of which writers enriched the borders and concentrated LSF, but their 
community is sememes, which were defined through the interpretation of the lexeme patriot in modern 
lexical and graphical sources.

Key words: writer’s publicity, lexical and semantic micro-field, patriot, seme, sememe, hyperonym, 
hyponym.
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